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NOUKOGU DIREKTILV,
14. juuni 1989,

toidupartiide tihistamise ja mirgistamise kohta

(89/396/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,
eriti selle artiklit 100a,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (')

koostoos Euroopa Parlamendiga, (3

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (%)
ning arvestades, et:

on vaja vdtta meetmeid siseturu jirkjarguliseks rajamiseks
ajavahemikus, mis 16peb 31. detsembril 1992; siseturg holmab
sisepiirideta ala, kus on tagatud kaupade, isikute, teenuste ja
kapitali vaba liikkumine;

toiduainetega kauplemine on siseturul viga tihtsal kohal;

toidupartiide tdhistamisega tdidetakse toodete omaduste kohta
parema teabe andmise nduet; seetdttu on tihis arvestatav
teabeallikas, kui toidu suhtes on tekkinud vaidlusi voi kui see
kujutab ohtu tarbija tervisele;

ndukogu 18. detsembri 1978. aasta direktiiv 79/112/EMU
lopptarbijale miiidava toidu margistust, esitlust ja reklaami
kisitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta, (*) vii-
mati muudetud direktiiviga 89/395/EMU, (°) ei sisalda sitteid
partii tahistamise kohta; moéned liikmesriigid on vahepeal vastu
votnud siseriiklikud digusaktid, mis nduavad niisugust tahista-
mist;

rahvusvahelisel tasandil on niiiid iildiselt kohustuslik varustada
miitigipakendis toit valmistamis- vdi pakkepartii tihisega; iihen-
duse iilesanne on aidata kaasa rahvusvahelise kaubanduse aren-
gule;

seetdttu on soovitatav iihise tahistussiisteemi loomiseks vastu
votta ildise ja horisontaalse iseloomuga eeskirjad;

konealuse siisteemi tohusus soltub selle kohaldamisest erineva-
tel turustusetappidel; siiski on soovitatav, et see siisteem ei
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laieneks teatavatele toodetele ja toimingutele, eelkdige nendele,
mis leiavad aset pdllumajandustoodete jaotusvorgu alguses;

partii all mdistetakse paljusid toidu miiiigiithikuid, mis on
toodetud, valmistatud voi pakitud peaaegu iiheaegselt ja samal
viisil; seetottu ei saa konealust mdistet kohaldada pakkimata
kauba voi niisuguste toodete suhtes, mida nende eripira voi
erinevate omaduste tottu ei saa kisitleda ithtse kogumina;

silmas pidades kasutusel olevate tdhistusviiside mitmekesisust,
on igal ettevOtjal digus partii kindlaks mddrata ja see vastavalt
tdhistada voi margistada;

rahuldamaks neid teabe esitamise noudeid, milleks tihistus
mdeldud on, peab see olema selgesti eristatav ja dratuntav;

vastavalt direktiivile 79/112/EMU v&ib partii tihisena kasutada
minimaalse sdilimise tihtaega voi marget “kdlblik kuni”, tingi-
musel et need mirked on tapsed,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

1.  Kdiesolev direktiiv kisitleb tihistust, mis voimaldab tuvas-
tada partiid, kuhu toit kuulub.

2. Kiesolevas direktiivis tihendab “partii” toidu muiigitthiku-
te kogumit, mis on toodetud, valmistatud voi pakitud praktili-
selt samades tingimustes.

Artikkel 2

1. Kui toit ei ole tihistatud vastavalt artikli 1 ldikele 1, ei
voi seda turustada.

2. Lbiget 1 ei kohaldata siiski:

a) pollumajandustoodete suhtes, mis majandist vilja viies:
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— miiiiakse voi tarnitakse ajutisse lattu, ettevalmistus- voi
pakkimiskohta,

— transporditakse tootjaorganisatsioonidesse voi

— kogutakse kohe kasutamiseks valmistus- voi tootlemis-
protsessis;

b) kui toit ei ole 1dpptarbijale miitimise hetkel miiiigipakendis,
on pakitud ostja ndudmisel vdi on vahetult miiiigiks miiii-

gipakenditesse pakitud;

¢) pakendite voi mahutite suhtes, mille suurim pind on alla 10
cm’,

3. Liikmesriigid voivad kuni 31. detsembrini 1996 mitte
nouda artikli 1 1dikes 1 nimetatud tahistust korduvkasutuseks
mdeldud klaasist pudelite puhul, mis on piisivalt mérgistatud ja
seetdttu ilma etiketi voi kaelasildita.

Artikkel 3

Partii maidrab iga kord kindlaks konealuse toiduaine tootja,
valmistaja voi pakkija vdi esimene miiiija, kes on ithenduses
registrisse kantud.

Artikli 1 16ikes 1 nimetatud tahise kindlaksmadramine ja
lisamine on ithe nimetatud ettevdtja iilesanne. Tahise ees on
taht “L", vilja arvatud juhul, kui see eristub selgesti muudest
etiketil kasutatud tahistest.

Artikkel 4

Kui toit on miiigipakendites, maérgitakse artikli 1 loikes 1
nimetatud tdhis ja vajaduse korral tiht “I” miiiigipakendile voi
selle etiketile.

Kui toit ei ole miiigipakendites, margitakse artikli 1 I6ikes 1
nimetatud tdhis ja vajaduse korral tiht “I” pakendile voi
mahutile voi kui see ei ole vdimalik, vastavatesse dridokumen-
tidesse.

Tahistus esitatakse koikidel juhtudel niiviisi, et see oleks hasti
nahtav, selgelt loetav ja kustumatu.

Artikkel 5

Kui etiketil esitatakse minimaalse sdilimise tihtaeg v6i mirge
“kolblik kuni”, ei pea toit kandma artikli 1 16ikes 1 nimetatud
tahist, tingimusel et kuupidev koosneb vihemalt kodeerimata
kuupéevast ja kuust samas jarjestuses.

Artikkel 6

Kiesoleva direktiivi kohaldamine ei piira iithenduse erisitetega
kehtestatud tdhiste kohaldamist.

Komisjon avaldab konealuste sitete loetelu ja ajakohastab seda.

Artikkel 7

Liikmesriigid peavad vajaduse korral muutma &igus- ja haldus-
norme nii, et:

— kéesolevale direktiivile vastavate toodetega kauplemist luba-
takse alates 20. juunist 1990,

— kéesolevale direktiivile mittevastavate toodetega kauplemine
keelatakse alates 20. juunist 1991, kusjuures toodetega, mis
on turule viidud vdi margistatud enne seda kuupdeva ja mis
ei vasta kiesolevale direktiivile, voib siiski kaubelda kuni
varude 18ppemiseni.

Liikmesriigid teatavad sellest viivitamata komisjonile.

Artikkel 8

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Luxembourg, 14. juuni 1989

Noukogu nimel
eesistuja
P. SOLBES



